La drogue – La toxicomanie

la drogue




  Droge, Rauschmittel

les stupéfiants (m) / les substances (f) hallucinogènes :
Rauschgift

les drogues qui provoquent des troubles de la conscience
bewusstseinsverändernde






Drogen

–  les drogues « douces » : 

weiche Drogen

le hasch(ich), le cannabis, la marihuana
Hschisch, Marihuana
–  les drogues dures : 


harte Drogen

la cocaïne (la coke)



Kokain

On sniffe, on fume ou on injecte la cocaïne.
Kokain wird geschnupft,






geraucht oder gespritzt.

l’héroïne (f)



Heroin

–  les drogues synthétiques : 

synthetische Drogen

le LSD, le crack, l’ecstasy (f)

Il se défonce au LSD.


Er ist auf einem LSD-Trip.

le stimulant / l’excitant (m)


Aufputschmittel

le calmant / le tranquillisant

Beruhigungsmittel

le trafic et la consommation

le trafic de la drogue


Drogenhandel

le trafiquant / le dealer de drogue(s)
Drogendealer

le toxico(mane) / le drogué

Drogenabhängiger

se droguer



Drogen nehmen

fumer 

un joint / un pétard
Joint



de l’herbe (f)

Gras



du shit


Hasch

prendre une pilule d’ecstasy

Pille

s’injecter une dose / se piquer

eine Dosis spritzen
une seringue



Spritze

les effets

l’euphorie (f)



Euphorie

l’accoutumance (f)


Gewöhnung

la dépendance de la drogue

Drogenabhängigkeit

la toxicomanie



Drogensucht

l’abus (m) des drogues


Drogenmissbrauch

être dépendant / accro


abhängig sein

rendre dépendant


abhängig machen

être en manque (m)


Entzugserscheinungen haben

mourir d’une overdose


Überdosis

le suicide par overdose


der goldene Schuss

se défoncer – la défonce


high sein, aufm Trip sein

planer




high sein, schweben

flipper




ausflippen, auf einem Trip sein

la société face à la drogue


pour ou contre
la diabolisation
Verteufelung




la banalisation 
Bagatellisierung




la libéralisation     
Liberalisierung




la dépénalisation    
Entkriminalisierung




la légalisation           des drogues douces
Legalisierung

une campagne de prévention (f)

Aufklärungskampagne


des mesures      
préventives
Präventivmaßnahmen




thérapeutiques
therapeutisch

la désintoxication

guérir
(Il est guéri.)


heilen, kurieren

la désintoxication – désintoxiquer
Entzug – entwöhnen

Il fait une cure de désintoxication.





  Er ist auf Entzug.

le centre de désintoxication






  Suchtklinik, Entziehungsklinik

(symptômes de) l’état de manque





  Entzug(serscheinungen)

être clean








  clean sein
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